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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 883/2007,

26. juuli 2007,

millega muudetakse miirust (EU) nr 824/2000, millega kehtestatakse teravilja iilevotmise kord
sekkumisametite poolt ja sitestatakse teravilja kvaliteedi miiramise analitiisimeetodid

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 29. septembri 2003. aasta méérust (EU)
nr 1784/2003 teraviljaturu ithise korralduse kohta, (*) eriti selle
artiklit 6,

ning arvestades jargmist:

3)

Miidruse (EU) nr 17842003 artikli 5 Idikega 1,
muudetud madrusega (EU) nr 735/2007, piirati kogu
tihenduse sekkumisametite poolt ilevdetava maisi
tildkogus 1 500 000 tonnini 2007/2008. turustusaastal,
700 000 tonnini 2008/2009. turustusaastal ja O tonnini
alates 2009/2010. turustusaastast.

Maisi sekkumiskokkuostu siisteemi rahuldava toimimise
tagamiseks ja koikide liikmesriikide kaubandusettevotja-
tele vordsetel tingimustel sekkumissiisteemile juurdepaisu
vdimaldamiseks tuleb komisjoni miirusega (EU) nr
824/2000 (?) kindlaks mdidrata sekkumiskdlbliku maisi
koguste jaotamise iiksikasjalikud erieeskirjad. Seepirast
tuleks kehtestada eelmainitud koguste jaotussiisteem
turustusaasta perioodide kaupa, mille jooksul on kdikidel
ettevotjatel digus teha oma pakkumisi, jittes neile pakku-
miste esitamiseks piisavalt aega, ning kehtestada kdikidele
pakkujatele ithtne jaotuskoefitsient, juhul kui pakutavad
kogused iiletavad saadaolevaid koguseid. Seepdrast peaks
kehtestama kaheetapilise pakkumiste libivaatamise korra
ja madrama kindlaks maisi pakkumiste esitamise ning
sellele vastava iileandmise ja tilevotmise ajakava.

Vottes arvesse mdiruse (EU) nr 1784/2003 artikli 5
1dikes 2 sitestatud sekkumisperioode ja selleks et kind-

() EUT L 270, 121.10.2003, Ik 78. Médrust on viimati muudetud

mirusega (EU) nr 735/2007 (ELT L 169, 29.6.2007, Ik 6).

(®» EUT L 100, 20.4.2000, Ik 31. Madrust on viimati muudetud mairu-

sega (EU) nr 1572/2006 (ELT L 290, 20.10.2006, lk 29).

lustada ettevdtjate vOrdne kohtlemine, tuleks maisi
pakkumiste esitamise esimene etapp Kreekas, Hispaanias,
Itaalias ja Portugalis kavandada alates 1. augustist, Rootsis
alates 1. detsembrist ja teistes likmesriikides alates 1.
novembrist kuni 31. detsembrini, mis on pakkumiste
esitamise viimane pdev kdigis litkmesriikides. Esimese
etapi I5pus voib komisjon mairata vajaduse korral kind-
laks jaotuskoefitsiendi esimese etapi jooksul esitatud
vastuvOetavate pakkumiste jaoks ja 18petada sekkumise
tilejadnud  turustusaastaks, kui pakutavad kogused
iiletavad médruse (EU) nr 1784/2003 artikli 5 ldikes 1
sitestatud koguse. Selleks et viltida sekkumisasutuste ja
ettevdtjate haldus- ja finantskoormust, eelkdige tagatiste
esitamise ndude kaudu, mis vdivad osutuda mittevajali-
kuks eraldatavate koguste puudumise tdttu, tuleb sites-
tada pakkumiste katkestamise periood vahemikus 1.
jaanuarist kuni teise etapi sekkumiskoguste avaldamiseni
Euroopa Liidu Teatajas.

Vottes vajaduse korral arvesse esimese etapi jaotuskoefit-
siendi kehtestamiseks vajalikku aega, tuleks avada pakku-
miste esitamise teine etapp Euroopa Liidu Teatajas sekku-
miskoguste avaldamisele jirgneval pdeval, mis on iihtlasi
pakkumiste esitamise esimeseks pédevaks liikmesriikides.
Teisel etapil toimub pakkumiste vastuvdtmine kord
nddalas alates nimetatud sekkumiskoguste avaldamisele
jargnevast esimesest reedest ettevdtjate poolt hiljemalt
reedeks kella 12-ks Briisseli aja jargi esitatud pakkumiste
alusel. Komisjon peab teavitama ettevdtjaid oma veebi-
lehe kaudu kord nidalas (hiljemalt kolmapieval) alles-
jidnud  sekkumiskogustest. Kui mddruse (EU) nr
1784/2003 artikli 5 lIdikes 1 sitestatud kogus on
illetatud, peab komisjon kehtestama ja avaldama jaotus-
koefitsiendi ning lopetama sekkumise iilejadnud turustu-
saastaks. Arvestades madruse (EU) nr 17842003 artikli 5
loikes 2 sitestatud kokkuostuperioode, peab pakkumiste
esitamise teine etapp l6ppema igal juhul hiljemalt 30.
aprillil Kreekas, Hispaanias, Itaalias ja Portugalis, 30.
juunil Rootsis ja 31. mail teistes liikmesriikides.

Jaotussiisteemi tShusa toimimise vdimaldamiseks peaks
sdtestama, et juba esitatud maisi pakkumisi ei saa hiljem
muuta ega tagasi votta. Peale selle tuleb pakkumiste
ehtsuse tagamiseks seada tingimuseks tagatiste esitamine
ning tdpsustada pakkumise ehtsuse kontrollimise ja nime-
tatud tagatise vabastamise kord. Seda kontrolli tuleb teos-
tada vastavalt komisjoni 21. juuni 2006. aasta méidrusega
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(EU) nr 884/2006 (millega kehtestatakse iiksikasjalikud
rakenduseeskirjad ~ ndukogu  mdidrusele  (EU) nr
1290/2005 Euroopa  Pollumajanduse  Tagatisfondi
(EAGF) riiklikku ladustamist hdlmavate sekkumismeet-
mete rahastamiseks ja riikliku ladustamise toimingute
raamatupidamisarvestuseks lilkmesriikide makseasutuste
poolt) () ette nihtud riiklike laovarude kontrollimise
eeskirjadele ja tingimustele. Esimese etapi pakkumiste
esitamise alguse ja 31. detsembri vahel voib muu hulgas
olla mitme kuu pikkune ajavahemik. Et viltida ettevotjate
majanduslikku lisakoormust esimese etapi pakkumiste
esitamisel, tuleks vdimaldada noutava tagatise, kui see
on pangatagatis, sissendudmine alles pakkumiste esita-
mise tihtajale jirgneval péeval.

Méiruse (EU) nr 824/2000 artikli 5 ldigetega 4 ja 5 on
ette nahtud, et teravilja tilevotmine vdib toimuda laos,
kus see pakkumise ajal asub. Et parandada teravilja ladus-
tamistingimuste kvaliteeti ja tagada see alates pakkumiste
esitamisest, peavad ladustajad, kelle juures teravili asub
pakkumise ajal, tagama vilja optimaalse sailitamise, eriti
maisi pikaajalise siilitamise. Seetdttu tuleb vahendada
teravilja iilevotmist pakkuja laost ja lubada seda vaid
siis, kui teravili asub ladustaja juures miiruse (EU) nr
884/2006 artikli 2 1dike 2 punkti a tdhenduses. Sel
juhul kohustub pakkuja alates pakkumise esitamisest
jargima mutatis mutandis suhetes ladustajaga ladustamis-
ja kontrollieeskirju ning -tingimusi, mis on sitestatud
midruses (EU) nr 884/2006.

Miiruse (EU) nr 824/2000 artikli 8 1dikes 1 on tipsus-
tatud, et pakkujale makstav hind on miiruse (EU) nr
17842003 artikli 4 1dikes 1 osutatud sekkumishind,
mis kehtib pakkumise vastuvétmise teates tarnimise
esimese pdevana margitud pdeval lattu toimetatud
kauba puhul enne mahalaadimist, vdttes arvesse maaruse
(EU) nr 8242000 artiklis 9 osutatud hinnatduse ja -
alandamisi. Arvestades kiesoleva mairusega kehtestatud
uut maisi sekkumiskokkuostu haldamise siisteemi, eriti
aga asjaolu, et maisi pakkumisi ei voi hiljem muuta ega
tagasi votta, tuleks maisi pakkumiste jaoks kehtestada
erand sellest reeglist, kui pakkumise kuul kehtiv sekku-
mishind on kérgem kui tarnimise kuul kehtiv sekkumis-
hind.

Miidruse (EU) nr 824/2000 artikli 11a punktis a tipsus-
tatakse, mida peab sisaldama teatis, mille likmesriigid
peavad komisjonile esitama, et vdimaldada iganidalase
statistikaaruande koostamist sekkumisteravilja varude
muutuste kohta. Arvestades kiesoleva mairusega kehtes-
tatud uut maisi sekkumiskokkuostu haldamise siisteemi,
peaks nimetatud sitteid kohandama, eriti neid, milles

ELT L 171, 23.6.2006, lk 35. Madrust on muudetud maarusega (EU)

nr 721/2007 (ELT L 164, 26.6.2007, Ik 4).

kisitletakse sekkumisasutuste pakkumiste komisjonile
esitamise korda.

Pidades silmas siisteemi tShusat toimimist, peaks sites-
tama, et komisjoni poolt ndutava teabe edastamine
toimuks niidiste alusel, mis sisaldavad sekkumise halda-
miseks vajalikku teavet ja mis komisjon on teinud liik-
mesriikidele kittesaadavaks. Teraviljaturu korralduskomi-
teed peab olema neist néidistest teavitatud ning komis-
jonil peab olema vdimalik neid ajakohastada ja kohan-
dada samadel tingimustel.

(10)  Seetdttu tuleks madrust (EU) nr 824/2000 vastavalt
muuta.

(11)  Kuna sekkumisperiood algab Kreekas, Hispaanias, Itaalias
ja Portugalis 1. augustil, tuleb kiesoleva méidrusega ette
nahtud meetmeid kohaldada alates sellest kuupdevast.

(12)  Kiesolevas madruses ette nahtud meetmed on kooskdlas

teraviljaturu korralduskomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

1.

Artikkel 1

Miirust (EU) nr 824/2000 muudetakse jargmiselt.

Lisatakse artikkel 3a:

JArtikkel 3a

1. Ima et see piiraks kidesoleva madruse artikli 4 kohal-
damist, on sekkumiskolbliku maisi kogused vastavalt
mdiruse (EU) nr 1784/2003 artikli 5 15ike 1 teisele 1digule
2007/2008. ja 2008/2009. turustusaastal jaotatud kaheks
etapiks, mida nimetatakse esimeseks etapiks ja teiseks etapiks
ning mille jaotamise tingimused ja iiksikasjalikud eeskirjad
on maddratud kindlaks kdesoleva artikli 16igetes 2-5.

Esimene etapp algab Kreekas, Hispaanias, Itaalias ja Portugalis
1. augustil, Rootsis 1. detsembril ja teistes likmesriikides 1.
novembril ning kestab kuni 31. detsembrini, mis on viimane
pdev selle etapi pakkumiste esitamiseks koikidele liikkmesrii-
kidele.
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2. etapp algab jirgmisel pdeval pirast sellel etapil sekkumi-
seks saadaoleva koguse avaldamist Euroopa Liidu Teatajas
vastavalt 1dike 2 teisele 18igule. See on pakkumiste esitamise
esimene paev kdikides litkmesriikides ja etapp 16peb Kreekas,
Hispaanias, Itaalias ja Portugalis hiljemalt 30. aprillil, Rootsis
30. juunil ja teistes litkmesriikides 31. mail.

2. Pirast esimese etapi [dppu kannab komisjon raamatu-
pidamisarvestusse ettevitjate poolt litkmesriikide sekkumis-
asutustele kuni 31. detsembri kella 12 Briisseli aja jérgi
esitatud vastuvdetavad maisi pakkumised, lihtudes liikmesrii-
kide poolt artikli 11a 1dike 1 punktide a ja i kohaselt igal
nddalal esitatud teatistest.

Kui pakutav iildkogus iiletab mairuse (EU) nr 1784/2003
artikli 5 Ioikes 1 ettendhtud maksimumkogused, méirab
komisjon kindlaks ja avaldab hiljemalt 25. jaanuaril kuue
komakoha tdpsusega jaotuskoefitsiendi. Kui saadaolevat
kogust ei iiletata, on jaotuskoefitsient vordne iihega ja
komisjon avaldab teiseks etapiks jadnud sekkumiskoguse.

Hiljemalt 31. jaanuaril teatab litkmesriigi sekkumisasutus
pakkujale pakkumise vastuvdtmisest, kusjuures kogus on
korrutatud jaotuskoefitsiendiga.

3. Alates veebruari esimesest kolmapéevast kannab
komisjon raamatupidamisarvestusse koik ettevotjate poolt
sekkumisasutustele hiljemalt eelmise nidala reedeks kella
12 Briisseli aja jdrgi esitatud vastuvOetavad maisi pakku-
mised, ldhtudes likkmesriikide poolt artikli 11a 1oike 1 punk-
tide a ja i kohaselt esitatud teatistest.

Kui sekkumiseks saadaolev kogus {iletatakse, maédrab
komisjon kindlaks ja avaldab hiljemalt neljandal toopaeval
parast pakkumiste esitamise tdhtaja 16ppu kuue komakoha
tipsusega jaotuskoefitsiendi. Kui saadaolevat kogust ei
iiletata, on jaotuskoefitsient vordne iihega, pakkumised
loetakse vastuvdetuks ja komisjon teavitab ettevdtjaid oma
veebilehe http://ec.europa.eu/agriculture/markets/crops|
index_frhtm kaudu kord nidalas (hiljemalt kolmapieval)
jooksvaks nadalaks allesjadnud sekkumiskogustest.

Hiljemalt ttheksandal toopéeval parast pakkumiste esitamise
tihtaja 10ppu teatab litkmesriigi sekkumisasutus pakkujale
pakkumise vastuvotmisest, kusjuures kogus on korrutatud
jaotuskoefitsiendiga.

4. Loigetes 2 ja 3 osutatud pakkumised vdtab padev
sekkumisasutus arvesse nende kittesaamise paeval.

Esitatud pakkumisi ei saa hiljem muuta ega tagasi votta.

5. Pakkumistele lisatakse tdend, et pakkuja on esitanud
tagatise 15 eurot tonni kohta, muidu vdidakse pakkumine
tagasi liikata. Tagatis esitatakse pakkumise esitamise ajal, aga
kui see esitati pakkumise esimeses etapis pangatagatisena, on
see sissendutav alles alates 1dikes 2 osutatud pakkumiste
esitamise tdhtajale jirgnevast pdevast.

6.  Tagatis holmab pakkuja poolt 1digete 2 ja 3 alusel
pakutud koguseid.

Kui vilja arvata vddramatu joud vdi erakorralised asjaolud,
kantakse tagatis tervenisti ithendusse eelarvesse jirgmistel
juhtudel:

a) kui pakkumiste esitamise ja maisi iilevotmise vahelisel
ajavahemikul on ladustamiskohas olev kogus viiksem
kui pakkuja poolt vastavalt artikli 4 I6ikele 1 deklaree-
ritud kogus, votmata arvesse lubatud koéikumist 5 %;

b) kui pakkuja ei anna eraldatud kogust sekkumisasutusele
tegelikult iile vastavalt artiklitele 2 ja 5.

Kiesoleva 1oike teise 16igu punkti a kohaldamisel kontrol-
livad sekkumisasutused ladustamiskohtades olevaid koguseid
mutatis mutandis vastavalt eeskirjadele ja tingimustele, mis on
ette nihtud komisjoni miirusega (EU) nr 884/2006 (*)
riiklike ladustamistehingute raames ladustatud toodete fiiiisi-
liseks kontrolliks, eriti aga vastavalt nimetatud mairuse I lisa
punktis B.IIl sitestatutele. Kontrollimine hdlmab vihemalt
5% pakkumistest ja 5% pakutavatest kogustest lahtuvalt
riskianaliiiisist. Neid kontrolli miinimumprotsente kohalda-
takse ainult esimeses etapis.

Tagatis vabastatakse tdies ulatuses:
a) pakutud, aga mitte eraldatud koguste puhul;

b) eraldatud koguse puhul pirast selle koguse 95 % iileand-
mist sekkumisasutusele.

(*) ELT L 171, 23.6.2006, lk 35
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2. Artiklit 4 muudetakse jargmiselt:

a)

ldike 1 punkt e asendatakse jirgmisega:

,€) sekkumiskeskus, millele pakkumine esitatakse, ja kies-
oleva mairuse artikli 5 16ike 1 teise 16igu kohalda-
misel pakkuja kohustus tagada suhetes ladustajaga, et
kidesolevas 16ike punktis ¢ osutatud ladustamiskohas
jargitakse mutatis mutandis ladustus- ja kontrollieeskirju
ning -tingimusi, mis on sitestatud mairuse (EU) nr
884/2006 artikli 2 Idike 2 punktis a.”;

16ike 3 kolmas 16ik jdetakse vilja;

lisatakse 16ige 4:

»4.  Muude sekkumiseks pakutud teraviljade kui maisi
puhul peab viimane tarne toimuma hiljemalt pakkumise
saamise kuule jirgneva neljanda kuu 16pus, aga hiljemalt
1. juulil Kreekas, Hispaanias, Itaalias ja Portugalis ja 31.
juulil teistes liitkmesriikides.

Maisi tarnimine peab esimese etapi jooksul esitatud
pakkumiste puhul toimuma ajavahemikul 1. veebruar
kuni 30. aprill ja teise etapi jooksul esitatud pakkumiste
puhul hiljemalt pakkumise saamise kuule jdrgneva kol-
manda kuu 16puks, aga hiljemalt 1. juulil Kreekas, Hispaa-
nias, Itaalias ja Portugalis ja 31. juulil teistes litkmesrii-

kides.”

3. Artiklit 5 muudetakse jargmiselt:

a)

b)

1dikele 1 lisatakse teine ja kolmas 16ik:

,Selline tlevotmine voib toimuda laos, kus teraviljad
asuvad pakkumise hetkel, juhul kui vili on ladustatud
midruse (EU) nr 884/2006 artikli 2 1dike 2 punkti a
kohase “ladustaja” ruumides ja kui neile ruumidele kohal-
datakse pakkumise esitamisest peale samu eeskirju ja
tingimusi kui pdrast sekkumiseks ette ndhtud teravilja
iilevotmist.

Maisi puhul ei tohi ilevdetav kogus iiletada vastavalt
artikli 3a 1digetele 2 ja 3 eraldatud koguseid.”;

1dige 6 asendatakse jirgmisega:

,6.  Viimane {ilevotmine peab muude teraviljade kui
maisi puhul toimuma hiljemalt artikli 4 16ike 4 esimeses
16igus osutatud viimasele tarnele jargneva teise kuu 1opus
ja maisi puhul hiljemalt igale artikli 4 15ike 4 teises 16igus
osutatud viimasele tarnele jirgneva teise kuu ldpus, aga
hiljemalt 31. juulil Hispaanias, Kreekas, Itaalias ja Portu-
galis ning 31. juulil teistes litkmesriikides.”

. Artikli 8 1dikes 1 asendatakse teise 16igu teine lause jargmi-

selt:

,Kdesolevat sitet ei kohaldata augustis ja septembris pakutava
maisi ja sorgo suhtes.”

. Artikkel 11a asendatakse jirgmisega:

JArtikkel 11a

1. Iga mddruse (EU) nr 1784/2003 artikli 5 Idikes 1
osutatud teravilja kohta edastavad litkmesriigid elektroonilisel
teel sekkumise haldamiseks vajaliku teabe, sealhulgas:

a) hiljemalt igal kolmapaeval kella 12.00 Briisseli aja jargi:

i) ettevdtjate poolt hiljemalt mo6dunud nidala reedeks
kella 12 Briisseli aja jirgi kdesoleva mairuse artiklite 4
ja 3a kohaselt sekkumiseks pakutud teravilja kogused;

ii) muu sekkumiseks pakutud teravilja kui maisi kogused,
mille pakkumine alates sekkumisperioodi avamisest
pakkujate poolt tagasi vdeti;

iii) sekkumiseks pakutud teravilja iildkogus alates sekku-
misperioodi avamisest, millest on maha arvatud
punktis i osutatud kogused;

iv) alates sekkumisperioodi avamisest kdesoleva mairuse
artikli 5 kohaselt tlevdetud teravilja kogused tervi-
kuna;

b) pakkumismenetluse teadaande avaldamisele jirgneval
kolmapéeval pakkumismenetluseks antud kogused vasta-
valt komisjoni mairuse (EMU) nr 2131/93 (*) artikli 2
1ikele 2;



27.7.2007 Euroopa Liidu Teataja L 195/7

¢) kolmapdeval, mis jirgneb kuupievale, mil likkmesriik
maéidrab kindlaks asjaomased partiid, vastavalt ndukogu
midrusele (EMU) nr 3730/87 (**) iihenduses enim
puudustkannatavatele isikutele tasuta jaotamiseks ette-

nahtud kogused;

d) hiljemalt selle kuu 16pul, mis jargneb kiesoleva mairuse
artikli 5 16ikes 6 osutatud iilevdtmistihtajale, ndukogu
mairuse (EMU) nr 837/90 (***) III lisas osutatud piirkon-
dade kohta iilevdetud teraviljapartiide mahukaalu kesk-
mise tulemuse, niiskusesisalduse, katkiste terade ja proteii-
nide sisalduse.

2. Loikes 1 osutatud teavitamine toimub ka juhul, kui
tihtegi kogust pole pakutud. Loike 1 punkti a alapunktis i
osutatud teabe puudumisel otsustab komisjon, et asjaomases
litkmesriigis ei ole tehtud {thtegi pakkumist.

3. Loikes 1 osutatud teadete vorm ja sisu miidratakse
kindlaks ndidiste pdhjal, mis komisjon teeb liikmesriikidele
kittesaadavaks. Neid ndidiseid kohaldatakse alles parast seda,
kui teraviljaturu korralduskomiteed on teavitatud. Komisjon
kohandab ja ajakohastab nimetatud niidiseid samadel tingi-
mustel.

() EUT L 191, 31.7.1993, Ik 76.
() EUT L 352, 15.12.1987, Ik 1.
(** EUT L 88, 3.4.1990, Ik 1.”

Artikkel 2

Kéesolev mairus joustub jargmisel pdeval parast selle avaldamist
Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolevat maarust kohaldatakse alates 1. augustist 2007.

Kéesolev mdirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 26. juuli 2007

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Mariann FISCHER BOEL



